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TAKALA PHONEMICS

INTRODUCTION

The Tawaléilanguage is an Austranesian language of the Taupota Familyz,
to which Wedau algso belongs. It is spoken by about 8,000 people from
East Cape, alorng the north coast to Awalama and around WMilpe Bay from
East Cepe to Bebe and from Daio to Lamhaga. It is also spoken on Sideia
and Basileki Islands. The language is a continucus chain of dialects,
though Sideis and Basilaki represent a more divergent dialect than the

remaining chein.

This paper represents the dialect of Divinei which is e central dialect,
migdway between East Cape and Aabe dimlacta. There are several hundred
speakers of this dialecg living in hamlets stretching along the coast

around Divipeai proper.

The data for this paper was collected during 4 months residence at
Divinei in 1574. A variety of language helpers in the age-group 30-60
years was used. Material was cross-checked with two men, though usuelly
others were present and offered comments., It could not be seid that an
"informant" was used, as at no polnt did the person questioned understand

the purpose of our guestioning.

Tawala is variously known as Basileki, Tavere and Kehersran — we have
here adopted the dialect word for "our friends", which is the way all

the dislects are said to refer to their own language group..

2 David Lithgow, 'Austronesian languages of the Milne Bay District! in
Burrent »Trends in New Guines Area Languages. S. A, Wurm, Editor -
not yet published..




e e

te

» BABRE

:;MtAMA '

ALoTAu

MILNE BAY

Do

Dawaniag

TAWA LA

AREs

>
EART CAPE
k)
D
(2} ;
LANGUAGE



TARALA PHONERMICS

2. OUTLINE OF PHONEMES

2.1, GChert of Phanemes

CONSONANTS
Bilebial Alveo-dental Fromt velar
Stops V1. p t K
vd, b d g
Labieliged V1. K"
Stops "
vd, g
Nasals m n
Lateral 1
Semi-consanants w y ¢!
VOWELS
Front Mid Back
High i 5}
Low e & n}

Notg: Bilabials, /1/, /h/, /ef and [o/ are representsd by their true
phonetic norms, throughout this paper. The dther symbols are
used for simplification. For their true phonetic norms, sse
4.,1.2. and 4.2.2.



TARALA PHONEMIDS

2.2, Contrastive Features

Consonents contrast as to manner of articulation between voiceless and
voiced stops, voiceless and volced labialised stops, RRX nasals, a

leteral and semi-consonents.

Contrast as to place of articuletion ococurs, in voiceless and voiced
stops and semi-consonants, between bilsbial, dental and fronted velar

positions; and in nasals between hilabiel and dentsl pesitions.

Vowels contrast vertically as to high and low tongue positions.

The high vowels contrast as to front and back positions, and the low

vowels eontrast as to front, central and back positions.

3. INTERPHETATION

3.1. The status of ambiguous items which may be gonsgnant or vowel.

Non-syllabic i and u eare interpeted as semi-consonants /y/ end /w/,
beczuse they Till the onset slot of CV syllables..

/yobila/ [ya'bilf\] £, of edible leaves"
[keayakayana/ [kayaka ! yrﬂ.nﬂ.] Tped!

Jini yewi/ Eihi'ye-*.wi:l "he reed"

Jleowal/ ﬁm ! waaj "nawpaw"

Jwaueif E*.*a'wei] "down there"

Uy



TARALA PHONERICS

3.2,

The status of embiguous items which may be meguence or unit.

3.2.1. Labialised consonants have been interpreted as single units for the

b.

following re=sons.
Interpretotion as GG intreoduced consonant clusters word initially..

Interpretation as CYW introduces vowel downglides /Yaf yume /Ye/ and M/,
whose distribution would be limited to /“a/ following /k/ ard fu/,

grd /Ye/ following /k/.and /g/, and /Y] following [k/.

Interpretation as ¢ introduces labialised consonants /kw/ ancl /gw/,
ococurging with 3 and 2 respectively, of the Five vowels, This is

more reasoneble than 3 downglides oecuring with only 2 of the 13

consonants.

 Labialisation is & Feature of Milne Bay langusges and has regulerly

been interoreted as units. (Ezard g. 1970, Lithgow, Huckett, williams).



TARALA PHONEMICS

3.2.2.. Consopant clusters sare interpreted as CuC.. Clusters oceur only

word mesislly, with [m] the First of the pair, ocecuring with stops, [hJ

ane Ln] as the seeond,
Interpretetion as sequenee CC is also possible in view of the [_m] word
final, creating elosed syllables GVm. However this is rejected beczuse

of the following.

8. [mu] is never found in the equivalent position i.e. word medially

preceding stops, \_h_] or {n]. But [m-V] is to be found,

[kamumaku/ Lkam * kam] "Fowl®
/kamakama/ Lkama 'kamA] "skin disease”
[kamuna/ E kemna | "to live"
/hiyamondi/ [hiya "mo n:’rJ "orass®

b. Almost all words with [m] final retain the stress on the final vowel..

/eipomu/ [2i*pom] "evening®
/banunu/ Tba* num] "t, of shell"
/pomupamu/ [;JD!I’I' pam] “caterpillar”

g. There is slight extra length mR on [mj in a clustar.



TAWALA PHONEMICS

3.2.3.. Vocoid clusters have been interpreted as secudnces of 2 vowels

on the basis of the unambiguous sepuences:

[mae/ *mme ' mac "to stay”

[mea/ EmenJ "again®

/poa/ [ponl Yerror®

Jwac/ [fwad] "to plant taro®
/ludea/ @u'ﬁed] "to wash"
Jkakos/ [ko ' koe] "to finish”



TAMALA PHONEMTICS

4. DESCRIPTION OF PHONEMES.

4.1.

4,1.1.

GCONSONANTS

Consonant Contrasts

/o/ and /b/, voiceless and voiced bilabiaml stops sontrast in initial
and medial positions,

/dani/
/bani/

Joilina/
/bilawa/

/tapuna/
/tabuna/

/oupu/
/bubu/

/oof
/baf

Epani}
Ebani}

[pitlina]

Eﬁ'lawﬁ}

Fatpunn]
E:a'bun;ﬂ
Tpupu]
Ebubd]
[pol
qu]

Tnarcel”

"figh-balt"

"its holder®

"sguirrel fish"

"gifferent”

"£ahoo"

YHeatness”

" Sand“

“sanjunctinn“

"guestion marker"

/t/ and /e/: voiceless amd voieed dental stops contrast in initial

and mediasl positicns..

/itala/
[idala/

[tona/
/dona/

[/tete/
/dede/

/tuboli/
/dubala/

/ tamana/
#damana/

E'talfﬂ
fFreala]

Etannq
Edom\]

f’teté]
Eﬁedé]
[‘hu'bol:ﬂ
@u'hcl/\]

Ga'mans]
e 'mana]

"he cubr"

"ha crowleg®

"t ghallenge"

“tusk, horn"

u Step Sll

Tstary"

"midele~born child®
Mhigh tide"

TFathar®
"sross over®



TAYJALA PHONEMTCS

/k/ ard fg/: voieeless and voiced frontee velar stops contrest in

initiml and medial positions.

[kiu/
/givf

[kukuna/

/gv*guna/

[kahi/
/gahi/

/koiba/
fooila/

/ké*nuna/
/gehua/

{"kiu)
Egid]

licu *kuna)
Egu'gunh]
[ kani}
Fo]

[ko'ibg)
[bu'il&]

[ke"nuna]
[Qe'huﬁﬂ

H birﬁi g

Utail®

"short"

"her breast®

"scraper”

"oart of house"

"stomaeh"

"water"

"small girl”
"to be s£ill"

/"] and /g”/% voiclese and voiced fronted, labialised velar stops

contrest in initiel ane mediel positions before fa/ and /ef.

[itedn/ K auk auta/ [K"auk"a*utal "chgngeable weather"

/9" alug" alu/ [Qwalu'gwmlu] Tyrdst®

JiLuk" 1k e/ f1uw"irc"ai]  "he shook®
/hmgwai_/ [ha ' gwai] "nogsum®

Jkelak" e/ E<e'1akﬂa] "rece"

Jyvag ata/ E&a‘gwatq]_ "stinging leaf®
/KM elina/ [KYe'1irnm) "part of coconut"
/gwegwe/ [:gwegwe_ "stroyed"

/¥ esiiasif [kwasi'kwasi] "machete"

/" ayag"ays/ [?waya'gwayé] "reg-headed"

o



TASALA PHONEMIGS

/K] and /k/: contrast in initial end m ediel positions before /af,/ef and fif.

Hkatiklanit kX

W W W g M
/K atik ati/ [k asi'k 'asi] “machete®
Jkati/ tkasi] "knife"
[V asiohi/ [<"a*doni] "t, of Fish®
Jkadieili/ [kawti *6i11] "strong"
/x¥elelin/ E{wele'liuj "t. of bird"
/kelek’a/ E(e ' 1a}<wa] "race”
/ hxﬂ:akhakwgala/ [I:la'kwall\] "small sticks"
Jakalili/ Bke'1ili] "I hastened”
JilugiK"a1/ [i1uk¥1'k"as] "he shook®
[kikiwa/ [ics *iedwn "t of bird"

4/"/and Jg/t eontrast in initial and mediml pesitions before /a/ and /e/

/ig"ee/ [i' gwae] "it ds murky”
[igae/ [i‘ gae] Yhe went up"
/" alug”alu/ E;walu'gwalu:l ¥ "wrist"
Joalugaluf Ygalu'galu] "new lesfage"
/neg ai/ U’la 'a¥ail Ypossum”
/agaef [_a 'gae] " T went up"
Ja¥eq"e/ E gwegwa "strayes"

/gegeks/ [_ge ' gekal, "this"
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/a"/ end /w/: contrast in initial anéd medial positions befors /a/ and /e/.

/g alug" elu/ [gwalu'gwalé] "yrist!
/wakowaka/ E@raku ‘waka] "t, of nut®
/a"eg" s/ To"eg"e] "stray®
/gadiwewa/ [?adi'wewé] “prain"

/ ci-agwaya/ (ga gwayn;] “"sagn Funnesl"
Jwaya/’ Ewayi\] "t. of fish"
[vag ata/ Eya'gwat&) "stinging lsaf"
[awawa/ [g'wawé] "thin"

/ hag" ai / [ha ' gwai] "nossum”

[ewai/ E?'wai] "what"

/KW/-" and fw/: contrast in initial and medial positions before /a/, /e/ an

and fi/.
/KM adoni/ [k"a*doni) "t, of fish"
/wabihe/ [wa' bih/\:) "how many"
Jkelak¥a/ [ke' IekwA] "race"
[ewawa/ [9 'wawA] “thin®
/ kYatix"ats/ [kwa§i 1 aﬁi] "machete"
Jiwahiwahi/ E‘.wahi 'wahi] "he scoops out coeconut®
[V elelia/ ["elet1ia] "t,. of bird"
[wewekana/ [wewerkanAl "find dust"
J11uk®kik"ai/ [iru"s'"af]  "he shook®
/uwibada/ E.lwi ' badaj "vou are old man®

|



TAYALA PHONERTIOS

/2/ and /1/: voiced dental stop and voiced alvenlar retroflex lateral

contrazst in initizl and medial positions.,

/dabanei/ [dabra'nai] "t, of bird"
/1lebata/ [la ‘bata) "force"

/idibalei/ [idiba’lei] "hight"

/1ilibes/ [111'beA] "it drifts"

/idada/ firdada] "he mssists the weak"
/ilelane/ [ila*lanA] "it shines"

/dedena/ [ge? denAj "story"

/lelega/ E.e'lsg/\] Yhouse-bullding term"
/dubola/ [subolA] "high tide"

/lubigo/ E.u‘bigo] "nag hack"

4,1.2. CONSONANT VARTANTS

[e/ [s] voiceless dental grooved fricative occurs preceding /i/,

usually in fluctuation with [t]}.'

]'_t:] ococurs elsewheres.

[tiaya// sitaya] / TrikyAal “iind of chestnut"
Jemoti/ (e'moti]/ [ehoti] "ane"

Jtili/ [sini] M Aty Fight

/tatogo/ ]:ta'tﬁzgchj % Yywa gyashed"”

13
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TAWALA PHONEKICS

4.2.1. VOSEL CONTRAST

/i/ high open front unrounded vocoid; /e/ mid close front unrounded vocoid:
/a/ low close central unrounded vocoidi xfix/o/ mid closs back roundad

vocoid and /u/ high open back roundsd vocoid contrast in all positions..

/ikina/ [kitkina] nlittle”

/keketa/ [!fe'ket{\:l "sugar cane"
[kakaif &a‘kaﬂ "t. of poison”

[ kokoef Ezn'kaeﬂ "finish”

/kukuna/ [ku ' kunA] Tshort”

/nilif [*hizs] "blow coals into flame"
/heli/ I helil "to peel"

/halif [hai1d) "t.. of Fish"
/holi/ Ehal'_l] "to pull®

[huni/ E_huni:l "taro”

/hali/ [ ha1d) "E, of Fish"
/hale/ Ehale] "Harer, skigthrow away"
/hala/ Ehal/\] "dance, skip"
/halo/ Ehalo] "to hunt"

/halu/ Ehalu] "t. of bead"
Jbida/ [bida] “dirty"

/beda/ [bedn] "betel nbt"

/bada/ Ebﬂd/\3 "man"

/boda/ Ebnsitg "t. of tree-fern"
/buda/ Ehu@nj "to decompose”
[ilata/ LHriatAa] "ih graws'it grew"
[elata/ [e'lat/\] "{you) grow up™
[alrata/ Ea'latl\] * I grew"

/olatea/ [o'1atA) *vou (pl) grew"
Julata/ 'latA] "wvou [sing) grew" -

| 4-



TAWALA PHOMERICS

*

4.2.2.. VOHEL VARIANTS

fal LA] mid open central unrounded vocoid vecurs word finally.
Lae.] low close front unrounded vocoid ocours preceding /u/.

Ea:] low close central unrounded vocoid gccurs elsewhere..

Jiyeta/ [iryetA] "day time"
/lalawa/ [ia'lawﬂﬂ "flame tres"
/tulau/ Trur1ad] "y friend"
Jwayau/ E.'HB.' yaeu) "cald"
/ataima/ Tata‘mima} " now"

4.,3. ?UPHA—SEGMENTAL ITEMS

Pitch and length are non-phbnemic. The stressed sydlable is usually
lengthened, and the pre-stressed syllable tends to be & higher pitch in
wards of thres or more syllahles. Stress falls on the penultimate
s-yllable, except where this is & high vowel, /u/ or /i/ preceded by the
lower vowael, fo/ or [e/ respectively, where there is a widesp-reead

tendency Tor the penultimete syllable to be ommitted altogether..

/kedulma/ Ececlu‘ lum/\] "waman"
[yinouli/ [gi'noulix/ [g:l. 'noli] "goods®
/baneina/ (lga'nein/\]/ bx—:l'nena.] "pigT

t 5
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5,. MORPHOPHONEMICS

Morphophonemic changes sre observed =t morpheme boundaries.

5.1.. VOWEL ELLIPSIS

a.. Between morphemes and/ or words.

with  ssimilar vowels:
Jtehopu uAloteu/ E:a’honu Alo‘bau]
/unaamu/ [Jnam:l
Jiyai ihouni/ -E&ai'hnuni]

with dissimilar vowels:

/tanaeno/ -E:a' nenc]
Japo ega/ -[Bf?beg,ﬂj
Juska unuma/ Egel,cu,-‘ Auma

b,. Utterance initial..

Junaduhuna/ | [nadu' humﬂ

Junanei/ [nahe:f_!-

"we went to Alotau®
"vou will eat”

"who put it there?"

we will sleep”

*heyvar®

"ihis is my house”

w{you). sit down}"

" ru

gUI
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542, TAANSITIONAL CONSCNANT

a. The lst person singular intimste possession suffix /=-u/ becomes
[=we/ Following /u/.
/nimau/ Ei'rﬂw.l] "my hand®

/natuwe/ E-ua ' tuwe] "my chilg"

b.. Verb roots which begin with & vowel teke /y/ initial following
subject prefix ending in /i/f, and fw/ initial follawing subject
prefix ending in /u/.

[anae/ [E' nae) "I mmit went"

Junas/ E:' nee] "vou went"”

?(h)inae/ [(h]i' nea) | *(they) he went"

[feeno/ E&' enc) "I slept"

Juwena/ Ej'weno] "vou (sing) slept®

/{n)iyeno/ Eh) it yeno] "{they) he slept"
//iyenoenaf [iyana ' enc‘l:) "he is sleeping®

1"
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6, DISTRIBUTION OF PHGNEKES

While all conmsonants may occur in the onset slot of the Tawalae sylleble,
there are same restrictions as to what vowels they can dcour with.

a. /Jw/ never ococurs as the onset of & syllable whose nucleus is /u/.

b, /v/ never occurs as the onset of a syllabie whose nucleus is /il

C»- ;gw/ never occurs as the onset of a syllable whose nucleus is /[i/,

Jul ar fof

d, /k“/ never occurs as the onset of a syllable whose nucleus is fuf

ar ﬁn/.l

7. SYLLABLES

A syllable in Tawele consists of a nucteus of one vowel and an optional
consonsnt onset. WMost syllables have the eonsonant onset - especially

in medial and finel positions,

7.1, Distribution of sylliables within words.

Both syllable types ccocur in initial, medial and final positlans.

/E.B/'? Ea.e]' "leg"

/aosna/ [én.'a.nd] "Mis name"

/hewali/ Em , 'wa.lﬂ "young man"

1 Tmexa /g / and /kW/ are infrequent phonemes (only 10 words in 1,000)

W
and we have faund only one occurrence of /g'e/

18
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7.2. B8yllable contrasts

Both emic syllahle types, /V/ and /CV/ contrast in stressed and
unstressed positions in the phonological word,

/aia/ ["a.l/‘\] “hoy's brief"
Jdabu/ ﬁdn.bé] "village"
Jinae/ [?.’na.é] "he went"
Jamana/ [g.'mdfhj] "his father"

7.3, Bestrictions of distribution

One szllablel

Manosyllabic words have /CV/ pattern only.
/pa/ ['pa] "apd"

Two ssyllables

There are no restrictions in two syllable words..

Jee/ [fa.q] "leg"
futu/ Fu.ty] "1ice”
Jkiuf Pri w Third®
/yade/ Eya | " gley™

1 The three monosyllabic words will possibly be found to be morphemss
connected to the end of the phrase. Further investigation at a

grammatical level is needed to determipe their status.

159
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Three and more syllebles.

Words of up to eleven syllables have been nbserved. hkost roots , Bme
meEE FMrekira marghesss have GV pettern = thus the averall pattern is
predominantly GVOV... There seems to be no restriction on nurnkber of

GV syllambles ocourring consecutively. Up to 8 have been found togsether.

Except across morpheme boundarigs, no more than 2 V syllaebles occur
together,. and then only initially in the word, Acrass morpheme

poundaries, three heve been found.

v Jeau/ [é'aQ] "my aunt®
/neula/ Ene' ulA] "coconut”
Jautu/ [?‘ut@] "hag"
Junahelea/ Emaha' leA] Mthrow it away"

cv /hada/ [' bada] "man"
[kabudala/ [kabu'dalA] "sun"

/unainugonunotuhugehi/ Emainugo nugotuhu" geh:g “think ebout it"
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THE PHONCLOBICAL WORD..

The phonologicalfword in Tawala in a groups of syllables around 8 primary
stress, and it is distributed within the phonological phrase. The
obligetory nucleus of & primary-stressed syllable hes aptional preceding
margins, and en obligatory following margin {with the exception of &
very few single syllable "words! &ee Footnote page 19).

The nucleus is composed of a stressed sylleble, and the margins by non-
or lesser—-stressed syllebles. In words of four or more syllables,
every second preceding syllaeble hes a secondé} stress with one exception:
the secondary stress slways Talls on the first gyllable to he reduplicated
even thoush the primary stress is 3 syllables away b

/idewadewa/ Eﬂdewa"dewé] it is good"

/idewadewaya/ [;'déwéﬂe"wayi] “he is doing 1t"

/anugonugotuhu/ [%'nugo'nugu“tuh@] "I think®

The bhorder between phanolegicel words is often marked by voicelessness.
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9,. THE PHONGLOGICAL PHRASE

The phonolagical phrese is the unit within whicdh words are distributed.

It is itself distributed within the bresth group..

The nuclear syllable of the last phonologicel phxas word is the nucleus
of the phrase.. It conteins the loudest and longest vowel end the one
lowest in pitch.

Two emic phonological phrase types have been found, andf further analysis
will probably disclose others.

9.1.. The guestion phrase.

This is characterised by & high pitch on pre-nuclear syllableé],and mid
pitch on post-nuclear syhlable..

/Eﬁﬁi;agﬂfif "Are you going Fishing?”
/IW/ "Where are you going?"

G.2. The statement phrease.

In a simple statement, only two pitches are present.. Pre=-nuclear

syllables are mid pitch, and nuclear and pest nuclear are low,

/Bga ategdpoung "I am not cold"

/apo ungpeu/ "You will Falll?"
/552 onchapaha/ "Stop telkingd”

Variations of the above sre ssen in a responss stetement..

/ éai_:gg_aj "Yes, I washed"

Another veriation has slow descent through the whole of the phrese..

kKikine ma t "Soon he will arrive.”
/6; tanomkoi/ "Yes, Iet's go"

A 3
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10, RESIDUE

10.1. Fricative /y/.

There is a fricative fluctustion of /y/, particulsrly between low
vowels. It is most noticesble in emphatic speech. Whenmer speakers
zre asked to repeat words, the fricative guality usually drops out..

10.2. Blottal Stop.

Two words with glottal stops have been found.

[ume7e1n] "t. of lizerd"
Eﬂeg&] "ro"

Efforts to find more exsmples have been fruifless. The ward[é”eg&]
is en exclametion and thus not perhaps rele-vant to e phonsmics paper.
Rk MRE§E¥$- It seems to be a reinforcement of the common /ega/ "na.”

One sophisticated man who, through his knowledge of Dobu is aware of
phonemic £ glottals, insists that[;maaalﬁlis Jumaala/ ~ however he

too says it with a glottel when not thinking ebout it.

It mayx be that it is a reinforcement of stress on the second of
similar vowels, but this would not cerry through to other words, where
in similer envirormments one of the vowels 1s dropped, as in:

Jinaani/ E.'nan:i] "he will sat®
{The fact thet /ma~/ is a mprefix may explain why it can be ellipsed)
If no further examples cen be found of glottal it may be reasanable
to postulate allophones of /a/ and /e/ being{?a] and [?E] which ocour
where the vowel ocours in stressed position fallowing a like vowel,

This would only apply to the root, and not between morphemes.

Lh
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TASALA PHONERICS

OB THOGAAPHY

i.o | ntrodvetion

The suggested orthography is very tentative, as the major consideration
will be to find en orthography ecceptable to the verious dialects which
have different orthographical traditions., Many ppeople throughout the
area are at least semi-literate in one or more lengusges - Tavala,
Suau, Bobu, Wedau, Motu and English..

The dislect problem is compounded by the four major church traditions

and their use of four different lenguages..

1,. The Anglican worH is centred at Aweiame {there is elso g growing
work around Aloteu), and uses the Wedau Bible and Liturgy.

2., Around East Cape, the United Ghurch, former Wethodist Oversess
Mission, uses the Dobu Bible, though they have included quite a few
Tawala hymns along with the Dobu ones in the hymn book. There is a

translation of Luke's gospel and other smaller portions in print.

3. The United Church around the remainder of Milne Bay is the Former
Kwato Mission and has used the Suau language, though they have an old
translation of a Genesis Abridgement and Mark's Gospel, rek now out

af print..

4, The Bomen Catholic church is ecentred at Daio and Sidelz and has

mede wide use of the Tawala lenguage and published & book of 686 Bikle
stories {1964 *Bible a Dedede” - 100 pages).- The Mass and Sunday
services arexpprinted in dupliceted form and there is a considerable

amount of Beripture included in this material.

de aim to produce en orthogrephy acecepteble to 21l these groups..



TAHALA PHONEMICUS

11.2.. Suggested orthofrephy

Phonemes Allophones Suggested Orthogrephy
/n/ [r] P
/t/ [+] t

[s] st
Je/ [<] Kk
/1Y [kwj kw
/o/ R b
/d/ [a¢] d
la/ (o] g
16"/ ol gw
In/ - ] ,_rp?

/nf [n] n
/1], ' Ef] 1
Iwl Lw] w
Iyl [¥] y
/nf [n] h
/il (1] i
/el (=] e
/=l (=], [~), [ a
/o/ (o] o
fu/ ] u

1'As [g] is in common use in personal nemes hefore all vowels, and most

neople can hear the s/t distinction it seems wiss to use s before /i/
and in proper nemss. S0 both s and t ere included in the orthography.
"Although {p] syllable finel is phonenically fmu/, the f/u/ hes dropped
out so completely that it is proposed to dpop it in orthography also.
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TARALA  PHONEMICS

11.3 Semple Text

Phonetic didibalei badh ma  kedukedulima luaga
Orthographic Didibelel bada ma kedukeduluma luage
Literal trenslation night-at  man 8lso  women two
Free translation Last Znight the man and the two women

mitehi higelu hoi wam po hgigae kehelala hiyeno
mitehi higelu hoi wam po higae Kehelala hiyero

together they~embarksd on boat and they-webt.up East Caps thay—slapt
went on board end me went to Esst Cape, where they slapt.

mA  gekA malitom higelu meme hinae wekusalamo
ma geka wmalitom higelu meme hinae u Salemo

then this morning they-embaerked again they-went to-Szlamg.
Then this morning they got on board again and went to Salama,

mA  dalebu tonuga nokeboti hinamemae mA apom
ma  dalabu tonuga nokaheti hinememas me apom
then week three there they-will=be-staying then later

They will stay there for three weeks and then

hinamememes
hinanememae
they-will-returngng-stay

return to stay,
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